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PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE

. %
DIRECTION ARRETE.DDSV/I/2004 n°4%du 1 Jbﬁbr?gam la
DEPARTEMENTALE DES SCEA RAISON da exploiter un élevage de 452 porcs
S5ERVICES reproducteurs, 48 cochettes, 1908 porcelets, 3868
VETERINAIRES porcs d ['engraissement soit 5654 animaux

équivalents sur le territoire de la commune d'Ormoy.
Service Inspection des
Installations Classées
pour la protection de
I'environnement

LE PREFET DE LA HAUTE - SAONE
Chevalier de la Légion d'honneur

Vu le titre 1*" du livre V du code de |'environnement pour la loi de 1976 :

Vu le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour |'application de la loi n® 76-663 du 19
juillet 1976 relative aux ICPE (codifiée au titre 1* du livre du code de I'environnement) ;

Vu la nomenclature des installations classées annexée au décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 ;
Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif au pouvoir des Préfets ;

Vu l'arrété ministériel du 29 février 1992 medifié par I'arrété du 14 aoiit 2000, fixant les régles
techniques auxquelies doivent satisfaire les porcheries soumises & autorisation au titre du livre V du
‘code de |'environnement ;

Vu la demande, en date du ler novembre 2003, complétée le 11 février 2004 par laquelle la SCEA RAISON,
représentée par Monsieur Sylvain RAISON, sollicite |'autorisation d'exploiter un élevage de 452 porcs
reproducteurs, 48 cochettes, 1908 porcelets, 3868 porcs & |'engraissement, soit 5654 animaux
équivalents sur le territoire de la commune d'Ormoy ;

Vu 'arrété préfectoral 2D/1/2004 n° 825 du 19 avril 2004 du préfet de la Haute-Sadne, portant 4 la fois
ouverture d'une enquéte publigue sur la demende d'autorisation d'exploiter, aprés exfension, une
porcherie de 5654 animaux équivalents et d'une enquéte publique sur la demande de permis de
construire portant sur une surface hors ceuvre nette de plus de 5 000 m2, présentée par la SCEA
RAISON sur le territoire d'Ormoy ;

Vu les avis :

- des conseils municipaux de Saponcourt, Contréglise, Senoncourt, Ormoy, Corre, Ranzevelle, Magny les
Jussey, Venisey, Hurecourt Polaincourt et Demangevelle en date respectivement des 14 mars, 14, 21, 26 et
28 mai, 3,4, 9,17, 18 et 21 juin 2004 ;

- du Commissaire enquéteur en date du 16 juillet 2004 ;
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- du directeur départemental de I'équipement en date du 30 juin 2004 ;

- du directeur départemental de |'agriculture et de la forét en date du 14 juin 2004 ;

- du directeur départementai des affaires sanitaires et sociales en date du 30 juin 2004 ;

- du directeur départemental des services d'incendie et de secours en date du 7 mai 2004 ;

- du chef de service interministériel de défense et de protection civile en date du 9 juin 2004 ;
- du directeur régional de |'environnement en date du 4 juin 2004 ;

Vu le rapport de |"hydrogéologue et du pédologue en date du 6 mars 1999, complété en novembre 2003 ;
Vu le rapport de |'inspecteur des instaliations classées en date du 25 octobre 2004 ;
Vu I'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 17 novembre 2004 ;

Le pétitionnaire entendu ;

Considérant qu'cux termes de l'article L 512-1 du livre V, titre 1°" et chapitre Ier du code de
I'environnement, |'autorisation ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients de
I'installation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie |'arrété préfectoral ;

Considérant que d'aprés |'étude d'impact, les effluents des bdtiments sont stockés dans des ouvrages
correspondant & plus de quatre mois de stockage ;

Considérant que les surfaces retenues dans le plan d'épandage sont suffisantes pour respecter une
fertilisation équilibrée ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent
arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts
mentionnés d I'article L 511-1 du titre 1*" du livre V du code de I'environnement :

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de Haute-Saéne :
ARRETE

Article ler: La SCEA RATSON, représentée par Monsieur Sylvain RAISON, est autorisée & exploiter sur le
territoire d'Ormoy, lieu-dit "Les Rieppes* parcelles YA n° 6 et 22, un élevage de 452 porcs
reproducteurs, 48 cochettes, 1908 porcelets, 3868 porcs a |'engraissement soit 5654 animaux
équivalents.

Cet élevage est soumis & autorisation au titre des installations classées pour la protection de
I'environnement sous la rubrique 2102-1 (plus de 450 animaux équivalents) de la nomenclaiure des
installations classées pour la protection de |'environnement.

La création en cours de la SCEA RAISON et la reprise de la porcherie exploitée par le GAEC
RAISON par cette nouvelle société devront étre finalisées dans un délai d'un mois suivant la
notification de la présente décision,



L'exploitation est ainsi répartie

% un bdtiment d'engraissement (3 819 m2);

% un batiment naissage et post sevrage (3 127 m2);

% un batiment de stockage de céréales (720 m2);

% un batiment pour le local technique ;

% 14 silos d'aliments ;

% une fosse & lisier existante de 1385 m3

% une fosse & lisier & créer de 1884 m3

% des préfosses sous caillebotis d'un volume total de 6 551 m3

Les animaux sont élevés sur caillebotis intégral avec préfosses en dessous. Le lisier est ensuite canalisé
dans deux fosses extérieures semi-enterrées et a ciel ouvert.

Article 2 :

L'aménagement des bdtiments doit rester conforme aux plans du dossier de demande
d’autorisation.

Sa capacité sera limitée a :

- 452 places de porcs reproducteurs

- 48 place de cochettes ;

- 1908 piaces de porcelets ;

- 3868 places de porcs & |'engraissement soit 3 salles de 180 porcs et 16 salles de 208 porces.

Leur entretien doit &tre assuré en permanence pour éviter toute dégradation. Les toitures
doivent &tre munies de chéneaux. Les eaux pluviales doivent &tre canalisées pour ne pas étre en
contact avec les parties souiliées.

Toute transformation ou extension sera portée & la connaissance de |'inspecteur des installations
classées avant sa réalisation.

Le briiilage, |'enfouissement ou |'abandon des déchets sont interdits. Les déchets sont gérés et
remis & des organismes de recyclage et de traitement, y compris les déchets vétérinaires et
pharmaceutiques.

La cuve & fuel d'une capacité totale de 5 m3 est mise en sécurité par |'installation d'un bac de
rétention dont le volume est au moins égal & 50 % du volume stocké.

Article 3 : Les abords des bétiments sont entretenus de fagon & donner une vue esthétique agréable pour le

Article 4 :

voisinage et pour I'environnement. Toute précaution est prise pour ne pas dégrader et souiller les
voies de communications publiques et pour éviter tout écoulement souillé dans le cours d'eau.

L'insertion paysagére d |'est des bétiments sera assurée par des plantations de haies champétres.
A ['ouest et en confrebas de la fosse, un talus de protection et des plantafions seront mis en
place.

Le présent arrété ne dispense pas les éleveurs de respecter les prescriptions générales de
I'arrété ministériel du 29 février 1992 modifié par I'arrété du 14 aolit 2000 fixant les régles
techniques auxquelles doivent satisfaire les porcheries soumises a autorisation au titre du livre V
du code de |'environnement.
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Articie D :

Les besoins en eau de {'exploitation sont estimés & 20,5 m3/jours. L'alimentation est assurée &
partir du réseau public du syndicat de la Rochotte a Villars le Pautel.

Un compteur voluméirique, un disconnecteur et un dispositif anti-retour sont installés sur la
conduite de distribution d'eau en provenance du réseau public. Tout mélange de |'eau du réseau
public et d'une source ou d'un forage est interdit.

Article 6 : Les installations électriques satisfont aux exigences du décret n® 88-1056 du 14 novembre 1988,
La mise & la terre des bdtiments sera assurée par un ceinturage & fond de fouille. Un groupe
électrogéne sera installé pour pallier aux coupures de courant du réseau.

Article 7 : La défense contre l'incendie est assurée par la mise en place d'une réserve naturelle de 360 m3,
complétée par 2 aires d'aspiration de 4 m x 8 m chacune permettant la mise en ceuvre des moyens
de secours durant 2 heures et située & moins de 200 m des bdtiments les plus éloignés. L'accés
est matérialisé et accessible en tout temps par les engins de pompage.

Article 8 : Les structures de stockage des déjections animales doivent permettre de recueillir I'ensemble
des effluents solides et liquides de ['exploitation. Elles sont étanches et satisfont a plus de
quatre mois de stockage minimum. Elles comprennent :

Ouvrages .rVqume total en m3 | Volume utile en m3

Féfosse engraissement existant + I salle post 386 ' 232

sevrage _ 1

préfosse engraissement en projet + couloir | 3590 2872

?n:é}‘osse post sevrage - - :_ 654 409

-pr'éfosse maternité + attente de saillie 950 594

préfosse gestantes - B B 1357 1086

fosse extérieure existante - 1385 1154

fosse extérieure & créer :M ) 1884 | 1727

TOTAL - 10 206 | 8 074
Article 9 : Ii sera mis en place un traitement des odeurs dans les batiments selon les principes joints au

dossier (lavage d'air + produit de traitement des odeurs - Asofac).

Tout autre mode de traitement sera soumis pour approbation & l'inspecteur des installations
classées.

Article 10 : L'épandage des effluents provenant de I'exploitation est effectué sur les parcelles dont la liste

figure en annexe, selon les recommandations de |'hydrogéologue, du pédologue et des services
consultés, conformément & la réglementation en vigueur. Il concerne les communes de Polaincourt,
Ormoy, Saponcourt, Senoncourt et Venisey pour une surface potentiellement épandable de
328,58 ha.

L'épandage sera réalisé & plus de 35 m des cours d'eau et & plus de 20 m des fossés drainants.
Une zone enherbée sera implantée jusqu'd 10 m de chaque c6té des fossés.

La tonne & lisier sera munie d'une rampe & pandillards pour réduire les edeurs et une meilleure
assimilation de I'azote par les plantes. Un produit antfi-odeurs sera ajouté au lisier avant épandage
pour les parcelles les plus proches des maisons d'habitation tout en respectant les distances
réglementaires.
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L'épandage est interdit le dimanche, jours de fétes ou fériés et au mois de juin. Ii sera évité
dans la mesure du possible pendant les mois de juillet et aolit. L'épandage sera suivi d'un
enfouissement immédiat le samedi, veille de jours de fétes ou fériés. Les épandages sur terre nue
seront suivis d'un enfouissement sous 24 h

Le stockage temporaire du lisier aux champs est autorisé sous forme de citerne mobile sur
remorque pour réduire le temps d'épandage. Le gabarit et le poids du véhicule avec la citerne
devront respecter les normes afférentes aux engins routiers utilisant des voies publiques.

Le travail de la terre avant épandage du lisier sera contraire d la pente de la parcelle pour éviter
fout écoulement des effluents en cas de pluviométrie importante.

Les apports azotés, toutes origines confondues, (effluents d'élevage, effluents d'origine
agroalimentaire, engrais chimique ou autres apports azotés d'origine organique ou minérale), sur
les terres agréées pour ['épandage, tiennent compte de la nature particuliére des terrains
(hydromorphie) et de la rotation des cultures.

La fertilisation doit &tre équilibrée et correspondre aux capacités exportatrices réelles de la
culture ou de la prairie naturelle ou artificielle.

Toute modification du parcellaire d'épandage de |'exploitation par ['acquisition de nouvelles
parcelles ou par suite d'un aménagement foncier sur I'une ou ['autre des communes, doit &tre
portée, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet (service inspection des installations
classées) avec tous les éléments d'appréciation,

Un cahier d'épandage est réguliérement tenu & jour. Une copie du relevé de ce cahier est
transmise chaque année au mois de janvier & |'inspecteur des installations classées, ceci
indépendamment des contrdles inopinés qui peuvent &tre effectués.

Article 11 : Le transport des effluents est réalisé de fagon & ne pas souiller les voies publiques jusqu'a
destination de la parcelle ot a lieu |'épandage.

Article 12 : Toute modification a apporter au dossier de |'établissement tel qu'il a été soumis aux enquétes
publique et administrative susvisées fait |'objet, avant sa réalisation, d'une déclaration au préfet
de la Haute-Sadne (service inspection des installations classées), qui pourra, le cas échéant,
réclamer au pétitionnaire le dépdt d'une nouvelle demande d'autorisation ou ajouter des
prescriptions supplémentaires sous forme d'un arrété complémentaire.

Dans le cas oti I'établissement changerait d'exploitant, le successeur devra en faire la déclaration
au préfet, dans le délai d'un mois.

La cessation d'activité doit faire |'objet d'une déclaration au préfet dans le mois qui suit.

Article 13 : L'exploitant déclare dans les meilleurs délais, & I'inspection des instaliations classées, tout
accident ou incident survenu du fait du fonctionnement de cette installation.

Article 14 : Un bilan de fonctionnement de ['installation sera réalisé tous les 10 ans, conformément & la
réglementation en vigueur,
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" Article 15:

Article 16:

Article 17 :

Article 18:

Article 19

Article 20

La présente autorisation d'exploiter ne vaut pas permis de construire ou d'occupation du domaine
public.

Les droits des tiers sont et demeurent exclusivement réservés.

L 'exploitant doit se conformer par ailleurs aux prescriptions édictées au Titre LTI, livre IT du
Code du fravail et par les textes subséquents relatifs & l'hygiéne et & la sécurité du travail,
L'inspecteur du travail est chargé de |'application du présent article.

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire. Un extrait de cet arrété comportant notamment
toutes les prescriptions auxquelles est soumise |'exploitation de |'établissement sera affiché de
fagon visible en permanence dans les locaux par les soins de I'exploitant.

Une copie du présent arrété sera déposée & la mairie d'Ormoy et tenue a la disposition du public.
Un extrait de cet arrété comportant les prescriptions auxquelies est soumise !'exploitation de
I"établissement sera affiché pendant un mois & la porte de la mairie par les soins du maire.

La présente décision ne peut étre déférée qu'au iribunal administratif de BESANCON, Le
recours est de deux mois pour ie demandeur ou |'exploitant. Ce délai commence & courir du jour
ol la présente décision a été notifiée. Le délai de recours pour les tiers est de quatre ans &
compter de |'achévement des formalités de publicité de cette décision.

i Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne, le maire d'Ormoy, le directeur
départemental des services vétérinaires, I'inspecteur des installations classées, le commandant
du groupement de gendarmerie de la Haute-Sadne, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de
I'exécution du présent arrété, dont ampliation sera adressée :

- aux maires des communes de Contréglise, Corre, Demangevelle, Hurecourt, Magny les Jussey,
Polaincourt et Clairefontaine, Ranzevelle, Saponcourt, Senoncourt et Venisey

- au chef de service interministériel de défense et de protection civile ;

- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales ;

- au directeur départemental de |'équipement ;

- au directeur départemental de 'agriculture et de la forét ;

- au directeur régional de I'environnement,

- au chef du service de I'inspection du travail, de |'emploi et de la politique sociale agricoles.

Fait & Vesoul,Le 1 1 JAN. 2008

Eowr 1s Pr3vg>
M par délégation,
K Secrétslre Géné

L e

LAVRENTIUNEZ




ARRETE
DU 29 FEVRIER 1992

fixant les régles techniques
auxquelles doivent satisfaire
« les porcheries soumises
2 autorisation »
au titre de iz protection
de Penvironnement
NOR : ENV F 82 50048 A

(JO, 25 mars 1992)

Le ministre de I’Environnement,

Vulaloin® 76-663 du 19 juillet 1976 relative
aux jnstallations classées pour la protection

Installations classées
Arrété du 29 février 1992

de I'environnement, et notamment son arti-
cle7;

Vu le décret n° 77-1133 du 21 septembre
1977 pris pour son application ;
Vu I'avis des organisations professionnelles
concemeées ;
Vu I'avis du Conseil supérieur des installa-
tions classées en date du 27 juin 1991,

" Arréte
Article premier. — Le présent arrété fixe les
prescriptions technigues applicables aux por-

cheries de plus de 450 porcs de plus de 30 kg

en présence simultanée.
il ne s'applique pas aux élevages de plein air.

Art. 2 (Are 17 juill. 1999, art. 17). — Les
dispositions du présent arrété sont applica-
bles immédiatement aux installations mises
en service postérieurement 2 Ja publication
du présent arrété.

Les dispositions des articles 5 2 11, 14, 16 2
20 sont applicables aux installations existan-
tes au plus tard Je 31 décembre 1999. Sur Ia

base d'une étude technico-économique four-,

nie par I'exploitant démontrant les difficultés
i respecter une ou plusieurs de ces disposi-
tions avant cette date, le préfet peut sccorder,
au cas par cas, aprés avis du conseil dépar-
temental d*hygitne, un délai supplémentaire
de trois ans au maximum.

Toutefois, pour les €levages dont I'exploitant
2 fourni avant le 31 décembre 1999 un plan
de mise en conformité de 1’exploitation avec
les dispositions du présent arrété, ce délai est
prolongé jusqu’h la date d’ach@vement des
travaux prévue dans ce plan sans pouvoir
excéder le 31 décembre 2002.

Les dispositions de 1'article 4 ne s’appliquent
dans le cas des extensions des installations
existantes qu’aux nouveaux batiments.

Elles ne s'appliguent pas lorsqu'un exploi-
tant doit, pour metire en conformité son
installation réguliérement autorisée avec les
dispositions du présent texte, réaliser des
annexes ou reconstruire sur le méme site un
bitiment de méme capacité.

CHAPITRE PREMIER

Localisation

Art, 3. — Au sens du présent arrété, on entend
par :

- habitation, un local desting & servir de
résidence permanente ou temporaire i des
personnes (logement, pavillon, hitel, etc.) ;

— local habituellement oecupé par des tiers,
un local destiné & &ire utilisé couramment
par des personnes (£tablissements recevant
du public, bureau, magasin, atelier, etc.).

Art. 4. — La porcherie, ses annexes ainsi que
les ouvrages de stockage des effluents sont
implantés :

~ & au moins 100 méres des habitations
occupées par des tiers ou des locaux habi-
tuellement occupés par des tiers, des stades
ou des terrains de camping agrees @ar exXCep-
tion des terrains de camping  la ferme) ainst
que des zones destinées & I"habitation par des
documents d'urbanisme opposables aux
tiers ;

—"h al inoins 35 métres des puits et forages,
des sources, des aqueducs en écoulement
libre, de toute installation souterraine ou

semi-enterrée utilisée pour le stockage des
eaux, que les caux soient destinées i I'ali-
mentation en eau potable ou & I’ arrosage des
cultures maraicheres, des rivages, des berges
des cours d'ean ;

= & au moins 200 métres des lieux de bai-
gnade et des plages ;

— & au moins 500 metres des piscicultures et
des zones conchylicoles sauf dérogation lige
i la topographie,

CHAPITRE I

Régles d'aménagement

Art. 5. — Tous les sols de la porcherie, toutes
les installations d’évacuation (canalisations,
caniveaux i lisier, etc.) ou de stockage sont
imperméables et maintenus en parfait état
d'étanchéits,

ATintérieur du bitiment, le bas des murs, sur
une hauteur de ! métre au moins, est imper-
méable et mainienu en parfait état d'é
chéité,

Dans le cas de porcheries sur litigre accumu-
1ée, des dispositions particulizres sont & fixer
au cas par cas.

Art. 6. — Un compteur d’ean voluméirique est
installé sur la conduite d’alimentation en eau
de la porcherie.

Art. 7. — Toutes les eaux de nettoyage néces-
saires 2 l'enmetien du bitiment et des
annexes sont collectées par un réseau d"égout
étanche et dirigées vers les installations de
stockage ou de traitement des effluents de la
porcherie.

Les aires extérieures de s&jour des animaux
sont soit en béton, soit en tout autre matérian
éanche. Elles comportent des dispositifs
pour collecter les eaux pluviales et de net-
toyage qui ne doivent pas s'écouler sur
les terrains avoisinants. Les eaux ainsi
recueillies sont dirigées vers les installations
de stockage ou de traitement des eaux rési-
duaires de la porcherie.

Art. B. — Les eaux pluviales non polluées ne
sont pas mélangées aux effluents d'élevage et
peuvent Eire Evacuées dans le milieu naturel.

Dans le cas oil il existe des aires d’exercice,
les eaux pluviales provenant des toitures ne
doivent pas éire rejetées sur ces surfaces,
mais collectées par une gouttitre et évacuées
séparément.

Art. 9. — La pente des sols de la porcherie
{couloirs de circulation, aires de Tepos, etc.)
ou des installations annexes (aires extérieu-
res revétues, etc.) permet I"écoulement des
effluents.

Tous les effluents, y compris les eaux de
nettoyage de 1"instaltation, sont évacués vers
des ouvrages de stockage par des canalisa-
tions étanches.

Art. 10. - Les ouvrages de stockage des
effivents satisfont aux prescriptions de 1'arti-
cle 5, 1° alinéa.

Le déversement dans le milien naturel des
op-pleins des ouvrages de stockage est
interdit. .

Les ouvrages de stockage & 1’air libre sont
entourés d'une cldture de sécurité efficace.,

En cas d'épandage sur des terres agricoles, la
capacité des ouvrages de stockage doit per-
mettre de stocker la totalité des effluents de la
porcherie produits pendant quatre mois au
minimum.
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Installations classées
ArrE\é du 29 février 1992

TEXTES

Art. 11 (A I juill 1999, art. 2). — Les
déjections solides stockées i I'extérieur des
bitiments d’élevage sont rassemblées sur
une aire étanche munie au moins d’un point
bas oil sont collectés les liquides d’égouttage
(purin) qui sont dirigés vers les installations
de stockage ou de traitement des effluents de
V'élevage.

Dans le cas d'épandage sur des terres agri-
coles, la superficie de I"aire de stockage est
suffisante pour redevoir les déjections solides
de I'installation pendant quatre mois an mini-
mum.

Toutefois, a I'issue d'un stockage de deux
mois dans I'installation, les fumiers com-
pacts pailleux peuvent étre stockés sur la
parcelle d*épandage dans des conditions pré-
cisées par le préfet.

CHAPITRE III
Régles d'exploitation

Art. 12. — Les dispositions de Farrété du
20 zoiit 1985 relatif aux bruits aériens érmis
dans l'environnement par les installations
classées pour la protection de I'environne-
ment sont complétées en matitre d’émer-
gence par les dispositions suivantes.

Le niveau sonore des bruits en provenance de
I'élevage ne doit pas compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou constituer une
géne pour sa tranquillité. A cet effet, son
“Emergence doit rester inférieure aux valeurs
suivantes :

Pour la période allant de 6 heures d 22 heures

Durée curmulée Enn:xr?nle:e
. br‘f;ﬁp?:tl::gl?er T admissible
it p : en dB (A}

T « 20 minutes 10
20 minutes < T < 45 minutes 9
43 minutes < T< 2 heures 7
Zheures =T < 4heures 6
T = 4 heures 5

Pour la période allant de 22 heures & 6 heures

Emergence maximale admissible : 3 dB (A),
& I'exception de la période de chargement ou
de déchargement des animaux.

L’émergence est définie par la différence
entre le niveauw de breit ambiant lorsque
Uinstallation fonctionne et celui du bruit
résiduel lorsque I'installation n’est pas en
fonctionnement.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le
niveau de pression continu équivalent Leq.
L’émergence due aux bruits engendrés par
I'installation reste inférieure aux valeurs
fixées ci-dessus ;

= en tous points de I'intérieur des habita-
tions riveraines occupées par des tiers ou des
locaux riverains habituellement occupés par
des tiers, que les fendtres soient ouvertes gu
fermées ;

— le cas échéant, en tous points des abords
immeédiats (cour, jardin, terrasse, ete.) de ces
mémes locaux.

Les véhicules de transport, les matériels de
manutention et les engins de chantier qui
peuvent étre utilisés & 'intérieur de "instal-
lation sont conformes 4 1a réglementzation en
vigueur (les engins de chantier répondent aux
dispositions du décret n® 69-380 du 18 avril
1969).

L'usage de tout appareil de communication
par voie acoustique (sirdnes, avertisseurs,”

haut-parleurs, etc.) génant pour le voisinage
est interdit, sauf si son emploi est exception-
nel et réservé 4 la prévention ou au signale-
ment d'incidents graves ou d’accidents.

Art. 13. - Les bitiments sont convenabie-
ment ventilés,

Art. 14. - Les effluents et fumiers de la
porcherie sont traités :

— soit par épandage sur des terres agricoles
dans les conditions prévues aux articles 16,
17et18;

— soit dans une station d'épuration dans les
conditions prévues i I'article 19, en ce qui
conceme les effluents ;

— soit sur un site spécialisé dans les condi-
tions prévues i I’articte 20 ;

~ soit par fout autre procédé équivalent auto-
risé par le préfet.

Ait. 15. — Tout rejet direct dans les eaux
superficielles et souterraines d’effluents non
traités est interdit.

Art. 16 (Arr: du 14 aeit 2000, art. 2). — Les
distances minimales entre, d'une part, les
parcelles d'épandage des lisiers, purins et
fumiers, et, d’autre part, toute habitation

occupée par des tiers ou tout local habituel-

lement occupé par des tiers, les stades ou les
terrains de camping agréés, 3 1'exception des
terrains de camping & la ferme, sont fixées
dans le tabieau suivant :

| Distance
minimale
(en métres)
Réalisation d’un traite-
ment ou mise en ceuvIe
d'un procédé atténuant
les odeurs ... 50
Fumiers aprés stoc-
kage minimum de
deux mois dans I’ins-
tallation .........oveeeenes 50
Autre €as ....oveeeevneen, 100

Les épandages sur terres nues devront étre
suivis d'un enfouissement sous vingt-quatre
heures.

Art. 17 (Arr I° juill. 1999, art 4). — Dans les
zones d'excédent structurel définies dans
I'arrété du 2 novembre 1993, I'épandage des
effluents liquides de 1’élevage (lisiers et
purins) peut &ire autorisé par le préfet & une
distance comprise entre 10 mdtres et
100 métres de toute habitation occupée par
des tiers ou tout local habituellement occupé
par des ters, des stades ou des terrains de
camping agréés, uniquement lorsque la jus-
tification de I'utilisation d’un dispositif per-
mettant I'injection directe dans le sol est
apportée par 1’exploitant.

Toutefois pour les élevages régulizrement
autorisés entre le 1% avrl 1995 et le
31 décembre 1998, et dont I'arrété d’autori-
sation prévoit la possibilité d'injection
directe dans le sol des effluents lguides
jusqu'd 10 méwres des constructions et ter-
rains-mentionnés ci-dessus, cette possibilité
reste applicable dans la mesure ot une justi-
fication, telle que mentionnée i I'alinéa pré-
cédent, est apportée par exploitant.

Art 1B (Arr: 197 juill, 1999, art. 5). — 1° Les
effluents et les déjections solides de I'exploi-
tation incluant ceux de I'élevage porcin et
ceux des autres activités d’élevage exercées
au sein de cette exploitation sont soumis &
une épuration naturelle par le sol et son
couvert végétal, dans les conditions précisées
ci-aprés.

Les apports azotés, toutes grigines confon-
dues, organique et minérale, sur les termes
faisant I'objet d’un épandage, tennent
compte de Ia nature particulidre des terrains
et de la rotation des cultures. Tls ne pewvent
en aucun cas dépasser les valeurs maximales
suivantes :

— sur prairies de graminées en place toute
I'année (surface toujours en herbe, prai-
ries temporaires en pleine production) :
350 kg/halan ;

~ sur les cultures (y compris la luzerne) :
200 kg/hatan ;

— sur les autres cultures de légumincuses :
aucun apport azoté.

(Arr. 14 aoiit 2000, art. 3) Pour les cultures

" alitres que prairies et légumineuses, uns dose

d'apport supérieure & 200 kg/ha/an peut étre
tolérée si 1"azote minéral présent dans « les
effluents et déjections solides épandus » est
inférjeur & 20% de Pazote global, sous
réserve :

— que la moyenne d'apport en azote global
sur cing ans, tous apports confondus, ne
dépasse pas 200 kg/ha/an ;

— que les fournitures d’azote par la minéra-
lisation de 1'azote organique apporté et les
autres  apports ne  dépassent  pas
200 kg/hafan ;

~ de réaliser des mesures d"azote dans ie sol
exploitable par les racines aux périodes adap-
tées pour suivre le devenir de 1'azote dans Ie
so0] et permettre un plan de fumure adapté
pour les cultures suivantes ;

- de I'avis de I'hydrogéologue agréé en ce
qui concerne les risques pour les eaux sou-
terraines.

En fonction de I’état initial du site et du bilan
global de fertilisation azotée figurant 2
I'étude d'impact, le préfet fixe Ia quantité
d’azote & ne pas dépasser.

Au cas par cas, en fonction des risques
d’érosion des terrains ou de ruissellement
vers les eaux superficielles, e préfet peut
fixer des limitations des apports phosphatés
s'il apparait nécessaire de renforcer la pro-
tection des eaux superficielles.

En zone d'excédent structurel telle que défi-
nie dans I arrété du 2 novembre 1993 et, pour
les nouvelles installations, dans les zones
veinérables définies au titre duo décret
n®93-1038 du 27 aofit 1993, la quantité
maximale d’azote, contenue dans les
effleents d’élevage, épandu y compris par les
anirmaux eux-mémes, ne doit pas dépasser
170 kg/halan.

Pour les élevages existants situés en zones
vulnérables, cette wvaleur maximale de
170 kg/halan d’azote doit e respectée au
plus tard le 1* janvier 2003.

L’exploitant déclare au préfet les medifica-
tions du plan d'épandage.

En aucun cas la capacité d'absorption des
sols ne doit &tre dépassée, de telle sorte que
ni la stagnation prolongée sur les sols, ni le
ruissellement en dehors du champ d’épan-
dage, ni une percolation rapide vers les nap-
pes soulerraines ne puissent se produire,
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2° L’épandage est interdit :

- 4 moins de 50 matres des points de préle-
vement d'eau destinée & I'alimentation des
collectivités humaines ou des particuliers ;

— & moins de 200 matres des lieux de bai-
gnade et des plages ;

— & moins de 500 matres des piscicultures et
des zones conchylicoles, sauf dérogation lice
& la topographie ;

— Amoins de 35 mares des berges des cours
d’éau ;

~ pendant les périodes ol le sol est gelé oun
abondamment enneigé (exception faite pour
les fumiers) ;

— pendant les périodes de forte pluviosité ;
~ en dehors des terres régulidrement tra-
vaillées et des prairies normalement exploi-

= sur les terrains de forte pente ;

— par afro-aspersion au moyen de dispositifs
qui générent des brouillards fins.

3% Un cahier d’épandage est tenu 4 la dispo-
sition de 1'inspecteur des installations clas-
sées, '

1l comporte les informations suivantes :

— le bilan global de fertilisation azotée, réac-
tualisé, le cas échéant, suivant les modifica-
tions d’assolernent ;

— les dates d’épandage ;

— les volumes d’effluents et les _quantités
d’azote épandu, toutes origines confordues )

— les parcelles réceptrices ;
— la nature des culmres ;
~ le délai d’enfouissement ;

- le traitemnent mis en euvre pour atténuer
les odeurs (s'il existe).

Art. 19. - En cas de wraitement dans une
station d’épuration, le flux de pollution rési-
duelle journalier rejeté au milieu naturel res-
pecte les valeurs maximales suivantes -

DCO: 35 g par pore logé de 70 kg et par
Jjour ;

DBO 5: 5 g par porc logé de 70kg et par
jour;

MBES : 3 g par porc logé de 70 kg et par jour,
Des valeurs plus faibles peuvent &tre fixées
par 'amété d'autorisation, notamment pour
étre compatibles avec les objectifs de qualité
fixés pour le milieu réceptear,

Des mesures du débit et des analyses permet-
tant de connaitre 1a DCO, laDBO 5, les MES
et I'azote global (NGL) sont faites aux frais
de l'exploitant au minimum une fois par
semestre.

Les résultats de ces analyses sont conservés
et présentés A sa demande 2 I'inspecteur des
installations ¢lassées,

Pour pallier toute panne de I"installation de
traitement des effluents, la porcherie dispose
de bassins de sécurité étanches qui permet-
tent de stocker la totalité des effluents le
temps nécessaire & la remise en fonctionne-
ment correcte de I'installation,

Contrdle des rejets -

Le point de rejet de V'effluent traité dans le
milien est unique et aménagé en vue de
pouvoir procéder 2 des prélévements er i des
mesures de débit,

Les mesures de débit doivent pouvoir &tre
faites-er utilisant soit un senil déversoir dans
un regard spécialement aménagé i cel effet,
soit une capacité de volume connu.,

Code Permanent Environnement et
Pour une information

‘provenant des

Epandage des boues ;

Si elles ne sont pas séchées sur place, les
boues fiquides en excts peuvent étre Epan-
dues sur des terres agricoles en respectant leg
prescriptions de I'article 18,

Art. 20. - Les fumiers et effluents liquides
activités d’élevage de
I'exploitation peuvent, totalement ou en par--
tie, &tre traités sur un site spécialisé autorisé
au titre de Ia loi du 19 juillet 1976.
L'exploitant tient & 1a disposition de 'inspec-
teur des installations classées ie relevé deg
quantités livrées et la date de livraison.

Art. 21, — Lrinstallation est maintenue en
parfait €tat ' entretien. Lors du vide sanitaire
entre deux bandes, les locaux, sont nettoyés et
désinfectés.

L'exploitant lutte contre la prolifération des
insectes et des rongeurs en utilisant des
meéthodes ou des produits autorisés aussi
souvent que nécessaire.

Les produits de nettoyage, de désinfection et
de traitement sont stockés dans des condi-
tions propres & éviter tout déversement acci-
dentel dans le milieu naturel.

Art. 22, — Les animaux morts sont enlevés
par I"égquarrisseur ou détruits selon les moda-
lités prévues par le Code rural.

Art. 23. — Les installations électrigues sont
conformes aux normes en vigueur ef mainte-
nues en bon état ; elles sont contrdlées tous
les trofs ans par un technicien compétent et
les rapports de contréle sont tenus & la dis-
position de I'inspecteur des installations
classées.

Les moyens de luite contre "incendie sont
fixés par I'arrété préfectoral.

Art. 24. - Les déchets de 1'exploitation, et
notamment Ies embatlages, sont stockés dans
des conditions ne présentant pas de risques
de poliution ou de nuisances (prévention des
envols, infiltration dans le sol, odeurs) pour
les populations avoisinantes et I'environne-
ment,

IIs sont éliminés ou recyclés conformément &
la réglementation en vigueur.

Tont brillage 4 I'air libre des déchets est
interdit.



